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(Akty, jejichZ zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 1464/2006
ze dne 3. fijna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne 5 L
21. prosince 1994 o providécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi lad filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky ¢ 3223/94 se stanovi v souladu s pfflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 4. f{jna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 3. fijna 2006.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 3. fijna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovini vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 052 83,7
096 38,6
999 61,2
0707 00 05 052 114,4
999 114,4
0709 90 70 052 79,3
999 79,3
0805 50 10 052 52,2
388 61,8
524 71,4
528 49,6
999 58,8
0806 10 10 052 83,9
400 177,6
624 139,2
999 133,6
0808 10 80 388 86,9
400 95,0
508 74,9
512 85,3
720 74,9
800 137,1
804 98,8
999 93,3
0808 20 50 052 102,9
388 80,3
720 63,6
999 82,3

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1465/2006
ze dne 3. fijna 2006,

kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 2131/93, kterym se stanovi postupy a podminky pro uvedeni do
prodeje obilovin ze zidsob interven¢nich agentur

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami ('), a zejména na
¢lanek 6 a ¢l. 24 druhy pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2131/93 (?) stanovi zejména
cenové podminky, které musi byt pfi prodeji produktt
na trhu Spolecenstvi dodrZeny.

Produkty z intervenc¢nich zdsob jsou prednostné urceny
k vyzivé lidi a zvifat s cilem zohlednit specifické situace
tthd s obilovinami. MnoZstvi a jakost skladovanych
produktt vSak mohou docasné a piilezitostné vést
k nezbytnému odbytu k jinym Gcelim, aby se zejména
dodrzely zdvazky Spolecenstvi, pokud to stav zdsob
ospravedliiuje a pokud tim neni ohroZeno zdsobovani
tradi¢nich potravinovych trhi.

Zvysené uzivani zpracovani obilovin na vyrobu biopaliv
v dopravé Spolecenstvi je soucasti celku opatieni, jejichz
cilem je uspokojit zdvazky SpoleCenstvi v oblasti Zivot-
niho prostiedi. Moznym nasledkem podporovani pouzi-
véani biopaliv je otevieni nového trhu se zemédélskymi
produkty z intervenc¢nich zdsob ¢lenskych statl, pokud
se cenové podminky pouzitelné na prodej obilovin
pfizptisobi tomuto zvldstnimu trhu s biopalivy. Nakup
obilovin urenych k vyrobé bioethanolu a jeho pouziti
jako biopaliv v§ak muze byt obzvldsté slozity. Pro tyto
piipady je proto vhodné stanovit moznost prodat inter-
vencn{ zdsoby za zvldstni ceny.

Intervenéni zdsoby obilovin se na trhu Spolecenstvi
prodavaji v zdvislosti na zdsobdch, které jsou
k dispozici, a na situaci na trzich. Prodej muze byt
ovlivnén zvldstnimi & vyjimeénymi okolnostmi na
uvedenych trzich nebo na nich zdviset, a musi proto
zohlednit v téchto pipadech danou situaci. Za timto

" Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni

Komise (ES) €. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(®) UE. vést. L 191, 31.7.1993, s, 76. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 749/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 10).

tcelem je vhodné urcit cenové podminky, aby se jednak
zabrdnilo naruSeni trhu a jednak aby se uskute¢nil prodej
v zévislosti na danych okolnostech. Tento dvoji cil muze
byt dosazen, pokud prodejni cena bude odpovidat cené
na dotCeném spotfebnim trhu, pfi¢emz se zohledni
jakost obilovin zafazenych do nabidkového Fzeni
a ndklady na dopravu.

(5)  V zdjmu fadné spravy intervenéniho rezimu obilovin je
vhodné upfesnit informace, které maji clenské staty sdélit
Komisi, a stanovit, Ze se budou zasilat elektronickou
cestou.

(6)  Nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 je proto tfeba zménit.

(7)  Ridici vybor pro obiloviny nezaujal stanovisko ve lhiité
stanovené jeho pfedsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 se méni takto:

1. Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

1. PF opétovném uvedeni obilovin do prodeje na trhu
SpoleCenstvi se nabidka stanovi odkazem na skute¢nou
jakost 3arze, na kterou se vztahuje. Pouziji se tyto dodatecné

podminky:

a) pfi opétovném uvedeni kukufice a Ciroku do prodeje
béhem prvnich tii mésicd hospodaiského roku
a pdenice seté, pSenice tvrdé, Zita a jeCmene b&hem
prvnich dvou mésict hospodaiského roku musi vybrané
nabidky odpovidat intervenéni cené pouzitelné pro jede-
ndcty mésic predchdzejictho hospodéiského roku zvysené
o Castku mésiéniho zvySeni stanoveného pro tentyz
hospodafsky rok;
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b) pii opétovném uvedeni do prodeje béhem zbytku hospo-
défského roku nesmi byt nabidka v Zddném piipadé nizsi
nez intervenéni cena platnd posledni den lhity pro pied-
lozeni nabidek; intervencni ceny, které se zohledni béhem
dvandctého mésice hospoddrského roku jsou viak inter-
venéni ceny platné pro jedendcty mésic zvySené o Castku
mési¢niho zvyseni.

Pro vybrané nabidky se minimdlni prodejni cena stanovi na
drovni, kterd nenaruSuje trhy s obilovinami a odpovidd
alesponl cené zjisténé pro srovnatelnou jakost a pro repre-
zentativni mnozstvi na trhu v misté skladovdni, nebo neni-li
tato cena dostupnd, cené na nejbliz§im trhu, pficemz se
zohledni néklady na pfepravu.

2. Odchylné od odstavce 1 muiZe byt prodej na trhu
Spolecenstvi organizovan prostfednictvim zvlastnich nabid-
kovych fizeni za Géelem zpracovani obilovin na bioethanol
a uZivani bioethanolu na vyrobu biopaliv ve Spolecenstvi,
s vyhradou, Ze zdsobovani tradi¢nich potravinovych trha
nebude ohrozeno. V tomto pipadé minimdlni prodejni
cena odpovidd alespon cené zji§téné pro srovnatelnou jakost
a pro reprezentativni mnoZstvi na trzich s produkty pouzi-
telnymi na vyrobu biopaliv, pficemz se zohledni naklady na
pfepravu.

3. Dojde-li béhem hospodiiského roku k naruseni
spole¢né organizace dotéenych trhi zejména v dusledku
potizi s prodejem obilovin za ceny podle odstavce 1 nebo
vzhledem k vyjime¢nym okolnostem, maZe byt na zdkladé
zvldstnich nabidkovych fizeni organizovin prodej na trhu
Spolecenstvi za zvlastnich podminek a prodejnich cen stano-

venych postupem podle ¢lanku 25 nafizeni (ES)
¢ 1784/2003.°

2. Vklada se novy clanek 12a, ktery zni:

,Cldnek 12a

Kazdy clensky stat sdéli elektronickou cestou pro kazdou
obilovinu uvedenou v ¢. 5 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1784/2003 nejpozdgji kazdou stfedu do 12:00 hodin
(bruselského casu) reprezentativni trzni ceny za tunu vyjad-
fené v ndrodni méné. Ceny musi byt zaznamendny pravi-
delné, nezdvisle a transparentné.

Clenské stity uvedou zejména jakostni vlastnosti kazdé
obiloviny, fazi uvddéni na trh, jakoz i misto kotace.”

3. V danku 13 se zruSuje odstavec 1.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se pro dalsi prodeje uskute¢néné od hospoddrského
roku 2006/07.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 3. fijna 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 3. fijna 2006,

kterym se Spanélsko docasné opraviiuje, aby povolilo uvidéni na trh osiva druhu Pinus radiata
a sadebniho materidlu vyprodukovaného z tohoto osiva dovezeného z Nového Zélandu, které
nespliiuje poZadavky smérnice Rady 1999/105/ES na identifikaci a oznacovani

(ozndmeno pod cislem K(2006) 4320)

(Pouze Spanélské znéni je zivazné)

(2006/665]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 1999/105/ES ze dne 22. prosince
1999 o uviddéni reprodukéntho materidlu lesnich dfevin na
trh (1), a zejména na ¢l. 18 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na Zadost §panélska,
vzhledem k témto davodtm:

(1) Ve Spanélsku je produkce osiva druhu Pinus radiata
a sadebniho materidlu vyprodukovaného z tohoto
osiva, které spliiuje pozadavky smérnice 1999/105/ES
na reprodukéni materidl, v soucasnosti nedostate¢nd
k uspokojeni poptavky kone¢nych spotiebitelii. Potfebny
reprodukéni materidl nemtize byt doddn jinymi clen-
skymi stéty.

(2) Novy Zéland je schopen dodat dostate¢né mnozstvi
reprodukéntho materidlu piislusného druhu, urceného
pro produkci sadebnitho materidlu. Toto osivo vsak
nespliuje poZadavky smérnice 1999/105/ES na identifi-
kaci a oznacovéni.

(3)  Za Gcelem uspokojeni poptavky by Spanélsko mélo byt
opravnéno povolit na omezenou dobu uvddét na trh

() Uf. vést. L 11, 15.1.2000, s. 17.

osivo druhu Pinus radiata a sadebni materidl vyproduko-
vany z tohoto osiva, které spliiuje méné piisné poza-
davky na identifikaci a oznacovéni.

(4 Toto osivo a sadebni materidl by mély byt uvddény na
trh spolu s dokumentem obsahujicim urcité tdaje pro
jeho identifikaci.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem  Stdlého vyboru pro osivo a sadbu
v zemé&dé&lstvi, zahradnictvi a lesnictvi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Do 31. prosince 2006 je Spanélsko oprévnéno povolit,
v souladu s pozadavky stanovenymi v piiloze, uvést na trh
400 kg osiva druhu Pinus radiata pochazejictho z Nového
Zélandu, které je urceno pro produkci sadebniho materidlu
a které nespliuje pozadavky cldnkd 13 a 14 smérnice
1999/105/ES na identifikaci a oznaCovdni.

2. Do 31. prosince 2011 je Spanélsko oprévnéno povolit,
v souladu s pozadavky stanovenymi v pfiloze, uvadét na trh
sadebni materidl vyprodukovany z osiva uvedeného v odstavci
1, ktery nespliiuje pozadavky c¢lankd 13 a 14 smérnice
1999/105/ES na identifikaci a oznacovani.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Spanélskému kralovstvi.

V Bruselu dne 3. fijna 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Identifikace a oznacovéni osiva a sadebniho materidlu

1. Informace pozadované pro ucely identifikace:
a) identifikacni kéd zdroje, pokud je k dispozici;

b) botanicky nézev;

o

) kategorie;

o

) acel;

e) typ zdroje;

f) zda jde o geneticky modifikovany material;

g) oblast provenience nebo identifika¢ni k6d;

h) popiipadé urceni pivodu (zda je ¢ neni autochtonni nebo indigenni anebo je neznimého ptvodu);
i) provenience nebo zemépisnd poloha urcend oblasti zemépisné délky a Sitky;

j) nadmofskd vyska nebo vyskové pdsmo;

k) rok zrdni.

2. Informace, které je tieba uvést na etiketé nebo v dokumentu dodavatele:
a) informace podle bodu 1 a dile;
b) jméno dodavatele;
¢) dodané mnozstvi;

d) prohldseni, Ze osivo a sadebni materidl vyprodukovany z tohoto osiva spliiuji méné piisné pozadavky nez poza-
davky podle ¢lankd 13 a 14 smérnice 1999/105/ES.
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(Akty prijaté podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii)

ROZHODNUTI RADY 2006/666/SZBP
ze dne 15. zifi 2006

o prodlouzeni Dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskou unii a indonéskou vlidou
o tdkolech, postaveni, vysadich a imunitich pozorovatelské mise Evropské unie v Acehu
(Indonésie) (Pozorovatelskd mise v Acehu - AMM) a jejitho persondlu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 24
této smlouvy,

s ohledem na doporuceni predsednictvi,
vzhledem k témto davodim:

(),  Dne 7. &ervna 2006 pfijala Rada spolecnou akci
2006/407SZBP (1), kterou se méni a prodluzuje spolecnd
akce 2005/643/SZBP o pozorovatelské misi Evropské
unie v Acehu (Indonésie) (Pozorovatelskd mise v Acehu
— AMM) o dalsi tfi mésice do 15. zdif 2006.

() TentyZ den Rada rovnéz pfijala rozhodnuti
2006/448/SZBP () o timésicnim prodlouzeni Dohody
ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unif
a indonéskou vlddou o tikolech, postaveni, vysadich
a imunitich pozorovatelské mise Evropské unie
v Acehu (Indonésie) (Pozorovatelskd mise v Acehu —
AMM) a jejtho persondlu do 15. zaf 2006.

(3)  Dne 21. ervence 2006 indonéskd vlida vyzvala Evrop-
skou unii, aby naposledy prodlouzila mandit AMM o tii
mésice do 15. prosince 2006.

(4)  Prodlouzeni dohody ve formé vymény dopisi o tfi
mésice az do 15. prosince 2006 by mélo byt schvdleno
jménem Evropské unie,

vest. L 158, 10.6.2006, s. 20.
. vést. L 176, 30.6.2006, s. 107.

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Prodlouzeni Dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskou
unii a indonéskou vlddou o dkolech, postaveni, vysadich
a imunitdch pozorovatelské mise Evropské unie v Acehu (Indo-
nésie) (Pozorovatelskd mise v Acehu — AMM) a jejtho persondlu
o dobu tif mésici az do 15. prosince 2006 se schvaluje
jménem Evropské unie.

Znéni vymény dopisti, kterou se toto prodlouzeni schvaluje, se
pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat vyménu dopisii zavazujici Evropskou unii (3).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Clinek 4

Toto rozhodnuti nabyvéd Gcinku dnem piijeti.

V Bruselu dne 15. z4f{ 2006.

Za Radu
piedseda
E. TUOMIOJA

(®) Den vstupu dohody v platnost zvefejni generdlni sekretaridt Rady
v Ufednim véstniku Evropské unie.
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PREKLAD

VYMENA DOPISU

o prodlouzeni Dohody ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unii a indonéskou vlidou
o tdkolech, postaveni, vysadich a imunitich pozorovatelské mise Evropské unie v Acehu
(Indonésie) (Pozorovatelskd mise v Acehu - AMM) a jejtho persondlu

A. Dopis viddy Indonéské republiky

Jakarta, 21. Cervence 2006

Vase excelence,

jménem vlady Indonéské republiky bych rdd vyjadfil naSe uznani Evropské unii za pozorovatelskou misi
v Acehu (AMM) a za pozoruhodnou tlohu, kterou od svého nasazeni v provincii Nanggroe Aceh Darus-
salam sehravd.

Vzhledem k tomu, Ze pii mirovém FeSeni otdzky Acehu bylo dosazeno jedné z nejdulezitéjsich fazi, a to
piijeti nového zdkona o spravé Acehu indonéskym parlamentem, obyvatelé Acehu se nyni pfipravuji na
uplatnéni svych obcanskych a politickych prdv, tj. na dcast v mistnich volbdch, které se budou konat
v listopadu roku 2006.

V této souvislosti si Vam dovoluji sdélit rozhodnuti vlady Indonéské republiky vyzvat Evropskou unii, aby
naposledy prodlouzila svou pfitomnost v provincii Nanggroe Aceh Darussalam na dobu od 16. zai{ 2006
Darussalam, které se budou konat dne 22. listopadu 2006. Indonéskd vlada ponechavd volbu data ukonceni
tohoto prodlouzeni na VaSem uvdZeni.

Price pozorovatelské mise v Acehu v tomto obdobi bude zahrnovat tkoly pozorovatelské mise v Acehu
stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a v ¢l. 5 odst. 2 pism. g) a h) memoranda o porozuméni mezi vladou Indonéské
republiky a Hnutim za svobodny Aceh ze dne 15. srpna 2005.

V pribéhu tohoto kone¢ného prodlouzeni budou postaveni, vysady a imunity pozorovatelské mise v Acehu
totozné s témi, jeZ byly sjedndny vymeénou dopist ze dne 14. zaif 2005 a ze dne 3. fijna 2005, které tvoif
pravné zdvazny ndstroj mezi vlddou Indonéské republiky a Evropskou unii.

Pokud je uvedeny ndvrh pro Evropskou unii pfijatelny, dovoluji si Vam ddle navrhnout, aby tento dopis
i VaSe souhlasnd odpovéd tvorily pravné zdvazny néstroj mezi vlddou Indonéské republiky a Evropskou
unif. Tento ndstroj vstoupi v platnost dne 16. zdif 2006 a jeho platnost skon¢i nejpozdéji dne 15. prosince
2006. Pro vladu Indonéské republiky je zdkladem tohoto pravniho rdmce indonésky zdkon ¢. 2 z roku
1982 ze dne 25. ledna 1982 tykajici se ratifikace Umluvy o zvlastnich misich z roku 1969.

Dile v souladu s odstavcem 1.2.7 helsinského memoranda o porozuméni, ktery uvddi, Ze ,budou pozvéni
zahrani¢ni pozorovatelé, aby sledovali volby v Acehu, bych Vidm také chtél navrhnout, aby na obdobi
pfiprav a kondn{ mistnich voleb v provincii Nanggroe Aceh Darussalam vyslala Evropskd unie volebni
pozorovatele. Indonésie je pfipravena jednat o asovém rdmci, podminkdch a dalsich pfislusnych zalezito-
stech v souvislosti s ptitomnosti téchto pozorovatelti v tizké konzultaci s mistni volebni komisi, jak tomu
bylo v minulosti.
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Véfim, Ze konstruktivni spoluprice, kterd byla navdzdna za ucelem nalezeni mirového, komplexniho
a udrzitelného feSeni vyzvy tykajici se Acehu v rdmci jednotného stitu Indonéské republiky, mize byt
i nadéle zachovéna a posilena.

T&Im se na Vase kladné posouzeni.

S {ctou

Dr. N. Hassan Wirajuda
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Utedni véstnik Evropské unie

L 27311

B. Dopis Evropské unie

Brusel, 15. z4# 2006

Vase excelence,

médm tu Cest odvolat se na Va§ dopis ze dne 21. ¢ervence 2006, v némz ndm sdélujete rozhodnuti vlady
Indonéské republiky vyzvat Evropskou unii, aby naposledy prodlouzila svou pfitomnost v provincii
Nanggroe Aceh Darussalam o tfi mésice na dobu od 16. zaif 2006 do 15. prosince 2006.

S potéSenim Vam potvrzuji, Ze se Evropskd unie rozhodla reagovat na Vase pozvani kladné.

Potvrzuji, Ze v souladu s nasi vyménou dopisti ze dne 14. zaff 2005 a ze dne 3. Fjna 2005, které tvoi{
pravné zavazny nastroj mezi vldidou Indonéské republiky a Evropskou unii, bude tento ndstroj prodlouzen
do 15. prosince 2006.

Préce pozorovatelské mise v Acehu v tomto obdobi bude zahrnovat tkoly pozorovatelské mise v Acehu
stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a v ¢l. 5 odst. 2 pism. g) a h) memoranda o porozuméni mezi vlidou Indonéské
republiky a Hnutim za svobodny Aceh ze dne 15. srpna 2005.

Dile si dovoluji potvrdit, Ze Va3 dopis a tato odpovéd tvoif pravné zdvazny ndstroj mezi vlidou Indonéské
republiky a Evropskou unii. Tento ndstroj vstoupi v platnost dne 16. zd# 2006 a jeho platnost skonéi dne
15. prosince 2006.

Rédd bych jesté jednou vyuzil této piilezitosti a pfipomnél ocenéni ze strany EU, jehoZ se dostalo pokroku
u¢inénému v mirovém procesu v Acehu, a znovu Vs ujistil o pokracujicim sili Evropské unie pfi podpote
rozvoje mirového, komplexniho a udrzitelného FeSeni vyzev, kterym Aceh Celi.

Pfijméte prosim, vazeny pane, ujisténi o mé nejhlubsi dcté.

S tctou,

Javier Solana
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